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PETRAS KALNIUS

ETNOKULTURINE LAIKYSENA KAIP TAPATUMO
SAUGOS BUDAS: PUNSKO IR SEINU KRASTO
LIETUVIAT*

Punsko ir Seiny kraste autoriaus surinkta medziaga rodo, kad ¢ionykstés
lietuviy bendruomenés, turincios vos keletq tikstanciy nariy, etninio tapatumo
islaikymo nuostatos turi aiskig etninés asimiliacijos prevencijos motyvacija. Lie-
tuviy pradinés mokyklos ir lietuviy gimnazija, maldos namai su lietuviskomis
pamaldomis bei lietuviska spauda per visa XX amziy ir Siuo metu yra svarbiau-
sieji krasto lietuviy siekiai ir etninio tapatumo islaikymo prielaidos.

Punsko valsciuje, kur lietuviai sudaro 80 proc. gyventojy, lietuviy bendruo-
menei i$ dalies pavyko iSplésti lietuviy kalbos vartojimo ribas uz Seimos ir lietuviy
mokyklos riby. Negausi bendruomené pajégé suburti daugiau kaip 20 jvairiy
zanry auksto profesionalumo meno saviveiklos kolektyvy. Krasto lietuviy ben-
druomenéje egzistuoja jsitikinimas, kad tai turi vienyti bendruomene, i§saugoti
joje lietuviy tradicinés kultiiros pagrindus, suteikti jai spalvingo savitumo, kelti
lietuviy mazumos prestiza valstybéje ir krasto, kuriame gyvena, visuomenéje.
Kartu per tokia laikysena numatomas individualaus etninio sgmoningumo ugdy-
mas ir branda, kultiiriniy nuostaty ir vertybiniy orientacijy susiformavimas.

Svarbus vaidmuo iSlaikant etninj savituma tenka Seimos institucijai. Tarp dau-
gelio bendruomenés nariy vyrauja jsitikinimas, kad demografinio bendruomenés
islikimo biitina sglyga yra pirmumo teikimas lietuviy santuokoms, nes, kaip teigé
dauguma respondenty misriose Seimose lietuviskos kultiirinés orientacijos atsisa-
koma. Apklausos duomeny analizé rodo, kad tokia nuostata néra susijusi su nusi-
teikimu pries lenkus, o su biigstavimais dél galimy etninés asimiliacijos padariniy.

Ivadas. Tyrimo problema. Lenkijos lietuviy etnokulttrine laikysena, kaip
etninio tapatumo i$saugojimo tiksla, yra placiau ar siauriau nagrinéjes ne
vienas autorius. Daugiau $ia tema yra raSe istorikai; i$ ju pirmiausia mi-
nétini Onuté Burauskaité!, Bronius Makauskas?, Bohdanas Skaradzinskis3,

* Straipsnis parengtas pagal pranesima, skaityta LKMA XX suvaziavime (2006 06 30-07 02).

1O.Burauskaiteé, Suvalky krasto lietuviy trémimas, Punskas, 1997.

2B.Makauskas, Lietuviy mokyklos Vilnijoje ir piety Suvalkijoje 1920-1939 m., Roma,
1990; B.Makauskas, Vilnijos lietuviai 1920-1939 metais, Vilnius, 1991.

3 K.Podlaski, Biatorusini, Litwini, Ukraincy, Biatystok, 1990.
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pasiraSes Kazimiero Podlaskio slapyvardziu, Vitalija Stravinskiené4, Ksys-
tofas Tarka (Krzysztof Tarka)>. Tadiau visuose Siuose darbuose démesys
pirmiausia skiriamas lietuviy etninés bendruomenés istorijai, jvairiy jos
organizacijy veiklai. [vairios temos daugiausiai nagrinéjamos etnopoliti-
niu aspektu. Tuo tarpu klausimai, kokia Siuo pozitriu yra individualioji
bendruomenés nariy laikysena, kokie elgsenos modeliai saugant etnokul-
tarinj tapatuma yra bidingi Seimai, moksliniuose darbuose dar nebuvo
nagrineti.

Darbo objektas - Lenkijos Respublikos Punsko-Seiny krasto lietuviy
bendruomenés etniSkumas.

Straipsnio  tikslas: atskleisti, kaip Punsko-Seiny krasto lietuviai savo
etnokulttirine laikysena ir etniSkumo vertinimag sieja su siekiais iSlaikyti
savo bendruomenés nariy lietuviskuma, apsaugoti juos nuo gresiancios
etninés asimiliacijos. Siekiama atskleisti individualigsias bendruomenés
etnokultiirines nuostatas, deklaruojamas visuomenéje ir praktikuojamas
Seimoje.

Metodas - lyginamosios analizés.

Straipsnyje daugiausiai remiamasi 2005 m. birzelio 13-18 d. Lietuvos
istorijos instituto Etnologijos skyriaus ekspedicijos metu Punsko ir Seiny
kraste surinkta medZziaga. Pagal i§ anksto parengta anketg ,Lietuviai Seiny
kraste" buvo apklaustas 51 asmuo, pasirenkant proporcingai abiejy lyciy,
ivairiy amziaus grupiy ir socialiniy sluoksniy atstovus. IS ju 26 apklausti
interviu budu, kiti atsaké j anketos klausimus. Apklausg Seinuose, Punsko
miestelyje, Punsko kaime, Kreivénuose, Vaiciuliskése, Valinc¢iuose, Kam-
puociuose, Vaitakiemyje, Vidugiriuose, Slynakiemyje, Klevuose, Zagariuo-
se atliko straipsnio autorius. Klausinéjant nebuvo klausiama respondento
vardo ir pavardés. Kad tai nebus fiksuojama, respondentui buvo pasakoma

pokalbio pradzioje.

Lietuviy bendruomené Lenkijoje nesudaro net vieno procento Salies
gyventojy, todél jos siekis islaikyti savo etninj tapatuma susiduria su objek-
tyviais ir subjektyviais sunkumais. Gerbdami Lenkijos pilietybe ir btidami
lojaltis valstybei, kurioje gyvena, nepolitizuodami tapatumo islaikymo
probiernia, Punsko ir Seiny krasto lietuviai kartu iSkelia savo etnokultiirinj
savitumga ir akcentuoja bendruma su piety Lietuvos gyventojais dztkais.

4V.Stravinskiené, Lenkijos lietuviy bendruomené 1944-2000 metais, Vilnius-Punskas,
2004.
5K.Tarka, Litwini w Polsce 1944-1997, Opole, 1998.
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Nesuklystumé pasake, kad dabartinéje Lenkijoje, gal net labiau negu
Lietuvoje, humanitariniuose ir socialiniuose moksluose bei Ziniasklaidoje
propaguojama konstruktyvistiné etninés bendruomenés samprata, etnoso
mitologizavimo kritika, o drauge ir etniSkumo tapatinimas su etnocentriz-
mu. Taciau nepaisant to, Lenkijos, ypa¢ Punsko ir Seiny krasto, lietuviams
etninis patriotizmas anaiptol neatrodo zuves reikalas. Etniskumas dia,
J.LA.FiSmano Zodziais tariant, patiriamas kaip giminiSkumo fenomenas,
,..testinumas mumyse ir tuose asmenyse, su kuriais mus sieja bendri
proteviai"e.

Punsko ir Seiny krasto lietuviy bendruomené neturi kokiy nors prigim-
tinio etniSkumo ideology, kurie ginty ir jrodinéty esant teisig ir moksliskai
pagrista tokia ju laikysena, todél ja turétume priimti kaip nattralia, is
istorinés patirties iSplaukiancia savisaugos reakcija. Nepaisant to, kad Sio
krasto lietuviai, gyvendami svetimoje valstybéje, yra labai stipriai integruo-
ti i Lenkijos visuomene (ka rodo puikus lenky kalbos mokéjimas, piliecio
pareigy suvokimas, pagarbi laikysena valstybés simboliy ir istoriniy ver-
tybiy atzvilgiu) ir yra visiSkai lojaliis savo valstybés pilieiai, etninj ben-
drumg jie iSplecia ir | bendra priklausomuma su lietuviais, gyvenanciais
uz valstybinés sienos.

Pasakytina, kad Punsko ir Seiny krasto lietuviy bendruomenés nariy
veikimo ir siekiy bruoZai neatitinka konstruktyvisty samprotavimy apie
primordialistiSkai nusiteikusiy etniniy bendruomeniy siekius, kurie aki-
vaizdziai reiSkiasi daugelyje Europos, ir ne tik jos, Saliy. Punsko ir Seiny
krasto lietuviy bendruomenéje néra nei legalaus, nei nelegalaus politinio
veikimo etninés bendruomenés ribose, néra nusistatymo kelti savo valsty-
bei politinius reikalavimus, politizuoti savo etninj tapatuma. Be to, pripa-
zindami bendruma su Lietuvos lietuviais, jie iSskiria save kaip lokaline so-
cialiai ir kultiriSkai sékmingesne bendruomene, geriau reprezentuojancia
lietuvisSkuma kitatau¢iy akyse ir turincia stabilesnes moralines nuostatas
negu Lietuvos lietuviai. Tafiau paveldétas etninis tapatumas Lenkijos
lietuviams brangesnis uz jgyta didelés valstybés pilietinj tapatuma. Kita
vertus, jy turimas lokalinis lietuviskasis (dztikiSkasis) tapatumas jiems
atrodo grynesnis uz Lietuvos lietuviy etninj tapatuma, nes esas maziau
pazeistas ir maziau deformuotas svetimy jtaky.

Beveik absoliuciai visi apklaustieji, pripazindami, kad dabar salygos
lietuviskumui reikstis yra daug geresnés, negu buvo komunistinéje Len-

¢J.A FiSmanas, EtniSkumas Siuolaikinéje Europoje, - Liaudies kultiira, 1993, Nr. 4, p. 5.
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kijoje, vis délto daznai teigé, kad ju problemos néra iki galo iSsprestos, jie
yra priversti nuolat jrodinéti savo teise Salia pilietinés tapatybés iSpazinti
ir etnine tapatybe ir dél lietuvybés iSlikimo turi biiti nuolatinéje ,budéjimo”
busenoje. Tokia galvosena palaiko ir jsitikinimas, kad vietos lietuviai turi
buti pasirenge galimiems netikétumams, susijusiems su valdanciuyju par-
tijy kaita Lenkijos Seime. Kai kurie apklaustieji baiminosi, kad, ju ZodZziais
tariant, ,artéjant Lenkijoje faSistinéms valdzioms", lietuviy padétis galinti
tapti dar sunkesné, negu buvo valdant komunistams. Parodyti, kiek tokie
nuogastavimai yra pagristi, néra Sio straipsnio tikslas, nes tai jau bty po-
litologinis klausimas, j kurj atsakyma galéty duoti atskiras tyrimas.

Kartu tarp apklaustyju vyravo nuomoné, kad dabar lemiama vaidme-
nj C¢ia atlieka pacios bendruomenés nusiteikimas, darbStumas ir atskiro
individo laikysena. Pagyvenes punskietis tai pasaké labai kategoriskai:
,Lietuvybe reikia nesSioti savyje, o jeigu ji stipriai jaugusi tavyje, jokie jstaty-
mai jos neiSraus. Labai svarbu, kad Seimoje Zmonés kalbétysi lietuviskai".
Panasiis pasakymai buvo gana dazni.

Galima neklystant tvirtinti, kad biitent kalboje Sio krasto lietuviai ,at-
pazista patys save" ir savo esminj skirtumg nuo ,kity". Butent gimto-
sios kalbos iSsaugojimui, vartojimui kasdienybéje, o ypac jos perdavimui
jaunesnéms kartoms yra skiriamas didziausias démesys. To akivaizdus
jrodymas yra cionyks¢iy lietuviy vyraujanti nuostata visur, kur galima
iSsiversti su lietuviy kalba, tik ja ir vartoti. Jeigu neturésime galvoje nedi-
delio procento asmeny, linkusiy keisti savo etnine orientacija, tarpusavyje
bendraujant lenky kalba nevartojama jokiais gyvenimiskais atvejais, kai
be jos galima iSsiversti. Tai - privatus bendravimas su lietuviy tautybés
bendradarbiais ir kaimynais, lietuviy susirasinéjimas, pokalbiai telefonu
ir t.t. Absoliuti lietuviy kalbos preferencija matoma pasirenkant tam tikra
kalba parasSytas maldaknyges ir pamaldas baznycioje. Antai tik 5 proc.
apklausty Punsko ir Seiny krasto lietuviy nurodé, kad turi lenkisky ir
lietuvisky maldaknygiy, visi kiti meldesi tik i lietuvisky maldaknygiu.
Absoliudiai visi apklaustieji tvirtino, kad lanko pamaldas tik lietuviy kalba.
Kalbos reikSme tikéjimo iSpazinimo dalykuose geriausiai rodo apklaustyjy
atsakymai. Pagyvenes Seiny gyventojas lietuvis ta proga nurodé: ,Jeigu
néra lietuvisky pamaldy, a$ i lenkiskas neinu visai'?. Atsakinédami j klau-

7 Gyventojy apklausos anketa Nr. 33, uzrasyta 2005 m. birzelio 17 d. Seinuose. Kaip
nurodé apklaustieji Seiny gyventojai, pamaldos lietuviy kalba jy mieste yra tik vieng karta
per savaite, be to, nepalankiu metu, ypac sunku norintiems atvykti j jas i$ tolimesniy kaimy.
Todél Seiny krasto lietuviai deda pastangy pakeisti pamaldy laika.
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sima: ,Kokia kalba parasytos Jusy maldaknygés?”, daugelis apklaustuju
lyg susitare kartojo: negali biiti ir kalbos, kad ju maldaknygés galéty biti
parasytos lenkiskai. Remiantis apklaustyjy parodymais, galima teigti:
tokia ju nuostata labai lemia ir tai, kad jie paprasciausiai nemoka ne tik
lenkisky giesmiy bet ir lenkisky poteriu. ,Mus poteriy tévai namuose
iSmokino lietuviskai, todél kitokiy ir nemokame". Kai kurie apklaustieji
namuose turéjo lietuvisky ir lenkisky maldaknygiy, bet paaiskéjo, kad tai
buvo misrias su lenkais santuokas sudare lietuviai, taip pat (Zagariy kai-
me) lenkiskos maldaknygés buvo likusios i§ to laiko, kai ju gyvenamojoje
vietovéje lietuvisky pamaldy dar nebuvo.

Punsko ir Seiny krasto lietuviai akcentuoja savo tapatuma ir kultiros
vartojimo dalykuose bei jy paciy kulturinéje veikloje. Nepaisant to, kad
krasto lietuviy bendruomené demografiniu pozitiriu yra labai negausi,
o ziniasklaida lenky kalba labai iSplétota, jvairi, pajégi tenkinti jvairiau-
siy pazitry ir skoniy vartotojus, lietuviy bendruomené teikia pirmenybe
ziniasklaidai lietuviy kalba. Tai ypac¢ pasakytina apie informacija, gau-
nama spausdintu odziu. Cia pirmumas teikiamas padios bendruome-
nés leidziamiems leidiniams, o per elektroning ziniasklaida gaunamai
informacijai prieraiSumas rodomas Lietuvos radijo stociy klausymu ir
jos televizijos laidy zitiréjimu. Tiriant vietiniy lietuviy kalbines nuostatas,
démesj atkreipé faktas, kad nerasta né vienos lietuviy Seimos, kurioje bty
prenumeruojami tik lenkiski leidiniai. Surinkty duomeny analizé parodé,
kad 32 proc. apklaustyjy prenumeravo lietuviskus ir lenkiskus leidinius,
0 56 proc. - tik lietuviskus (daugiausiai Punsko lietuviy leidZiama Zurnala
Ausra" ir vaikams skirta zurnaliuka , Ausrelé"), o kiti neprenumeravo nei
lietuvisky, nei lenkisky leidiniy.

Lietuvoje niekur nerasime analogo, kad kuriame nors jos teritoriniame
administraciniame vienete su panasiu gyventojy skai¢iumi biity susitelke
ir darniai veikty tiek meno saviveiklos kolektyvy, kiek jy matome, pavyz-
dziui, Punsko valsc¢iaus lietuviy bendruomenéje. Meno saviveiklos akty-
visty aiSkinimuose, komentuojanciuose $§i fenomena, iSrySkéja dvejopo
pobiidzio motyvai: pirmiausia iSkelti lietuviy tautos ir lietuviy kultiiros
prestiza (,Mes taip stengiamés todél, kad lenkai zinoty, kas yra Lietuva',
arba: ,Kad nepadarytume gédos Lietuvai"). Kartu per kultirine veikla
stengiamasi parodyti lenkams savo patraukluma, pelnyti ju simpatijas,
mazinti tarpusavio susvetiméjima. Visy ju repertuare vyrauja lietuviskojo
folkloro bei profesionalieji lietuviy kiiriniai. Etnine kultiirine ju orientacija
ypa¢ atspindi neformaliis bendruomenés nariy pobiiviai ir pasilinksmi-
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nimai, kaip antai, Seimos Sventés, kai iSkyla poreikis ir akstinas patiems
pobiivio dalyviams pasireiksti, atlikti dainuojamosios kiirybos pavyzdziy.
Kaip nurodé absoliuti dauguma apklaustujy, netgi tada, kai tarp sveciy yra
lenky, dainuojama tik lietuviskai.

Tokia cionyksc¢iy lietuviy etnokultiirine laikysena, ju paciu tvirtinimu,
diktuoja gyvenimo realybé. Pripazindami, kad demokratinéje Lenkijoje
subjektyvaus veiksnio jtaka etninei asimiliacijai yra gerokai sumazéjusi,
jle mato ir grésmes, kylancias i§ natiiraliosios asimiliacijos, nes lietuviy
bendruomenei objektyviai tampa vis sunkiau pasiprieSinti moderniojo
pasaulio jtakoms ir postkomunistinio pasaulio Zmoniy mastyme jsivy-
raujancioms kosmopolitinéms nuotaikoms. Lietuviy kalbos vartojimas yra
gerokai apsunkintas tose gyvenamosiose vietovése, kur lietuviai nesudaro
ryskios daugumos. BeviltiSkos pastangos pasiekti daZznesnes ir geresniu
laiku pamaldas uz Punsko riby brandina tokios kovos nuovargj ir biisima
peréjima prie lenkisky pamalduy.

Kadangi pleciasi lenkiskosios elektroninés Ziniasklaidos galimybés
ir geréja jy transliacijy girdimumas ir matomumas, o lietuviskyjy laidy
perémimas toliau negeréja, tad jaunesnioji karta tampa vis prieraiSesné
lenkiskosioms transliacijoms, o drauge - labiau prieraisi lenkiskai, o ne
lietuviskai kultirai. Kaip svarby veiksnj, talkinantj Sio krasto lietuviy
laipsniskam atSalimui nuo lietuvisky radijo laidy, apklaustieji minéjo ir
Lietuvos valstybinio radijo atsainuma lietuviy etninei kultiirai, ypac lie-
tuviSkoms dainoms ir, apskritai, visy Lietuvos radijo stociy uZtersima
daugiausiai angliSkomis dainomis8. Dél lietuvisky pradiniy mokykly sto-
kos atokesniyjy kaimuy lietuviskos Seimos retkarciais pasiryzta leisti savo
vaikus i lenkiska pradine mokykla. Dél to ir Punsko S.Dariaus ir S.Giréno
mokyklos jvairiy lygiy lenkiSkosiose klasése pamazu gauséja mokiniy,
atéjusiy iS lietuvisky Seimy. Daznéjant miSrioms santuokoms ir matant,
kad vis daugiau lietuviy savo vaikus pradeda leisti j lenkiskas mokyklas
ir lenkiskas klases, o lietuviy kalbos vienur kitur atsisakoma ir lietuviy
Seimose, lietuviskumas dabar bene aktyviau yra palaikomas ne Seimos
pastangomis, o bendruomeneés elito kultiirine veikla.

Seimos gyvenimas yra bene labiausiai matoma sritis, kurioje $io kras-
to lietuviy bendruomené pirmiausiai pastebi vykstancius pokycius. Jie
patys pripazjsta, kad Siuo metu, traukiantis i§ gyvenimo jvairiems etni-

8 Viena moteris apklausos metu saké negalinti atsistebéti pastaryjy mety pokyciais
Lietuvos radijuje ir gana piktai klauseé: ,Nejaugi lietuviai uzmirso lietuviskai dainuoti?"
Anketa Nr. 32. UzraSyta 2005 m. birzelio 15 d. Vidugiriuose.
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niams stereotipams, demokratéjant Lenkijos visuomenei, kartu lietuviy
bendruomenéje silpnéjant , priesiskos apsiausties” jausenai, Seima dabar
nebeatlieka tokio svarbaus vaidmens stabdant etnine asimiliacija, koki
atlikdavo anksciau. Pastebima, kad asimiliacija skinasi sau kelia per tas
bendruomenés Seimas, kurios tautinio savitumo iSlaikymui tampa abejin-
gos. Vis dél to taip pat yra akivaizdu, kad tokia padéties raida kelia nemaza
susiripinimg tiems lietuviy bendruomenés nariams, kurie gana blaiviai
suvokia lietuvybés ilgo egzistavimo problemiskuma milijoniniy kitatauciy
apsupties salygomis. Todél né kiek nestebina daugelio vietiniy lietuviy
vedyby nuostatos, kurios moderniajame pasaulyje i§ pirmo Zzvilgsnio gali
atrodyti atgyvenusios. Ne tik Punsko vals¢iuje, kur lietuviy tautybés gy-
ventojai sudaro apie 80 proc. gyventoju’, bet ir Seiny mieste, kur lietuviai
yra ry$ki mazuma, absoliuti dauguma lietuviy yra susituoke su savo tau-
tieciais. Netgi be jokiy matematiniy skaiciavimy yra akivaizdu, kad ir tada,
jeigu vietos lietuviai tuokdamiesi neteikty reikSmés sutuoktinio tautybei,
etniskai miSriy santuoky procentas lietuviy bendruomenéje biity kur kas
didesnis!®. Tik 12 proc. apklaustyjy nurodé, kad jie pritarty savo stinaus ar
dukters santuokai su kitos tautybés asmeniu, 41 proc. nepritarty jokiomis
aplinkybémis, visi kiti kelia tokia ar panaSia salyga busimam Zentui arba
mardciai: kad nebtity SovinistiSkai nusiteike jo tautos ir kultaros atzvilgiu.
Antai, jauna Vaitakiemio gyventoja aiskino: ,Pritarsiu, jeigu tai bus norma-
lus Zmogus, jeigu mokysis mario kalbos, gerbs mano kultiira. Mano sesuo
iStekéjo uz anglo, kuris labai kantriai ir sékmingai mokosi lietuviy kalbos,
man malonu su juo susitikti"!1.

Galima sakyti, kad ¢ia turime chrestomatinj pavyzdj situacijos, kuria
yra nusakes filosofas Juozas Girnius, viename savo darbe diskutaves mis-
riy Seimy klausimu tiek su lietuviy iSeivijos karingais tautininkais, tiek
su liberalais. Pastebéjes, kad etninés bendruomenés, gyvenancios ne savo
tévynéje, nariams misrios santuokos yra ypac¢ neiSvengiamos, jis akcenta-
vo, kad tokios santuokos negali buti vertinamos vienareikSmiskai. Misri

9 Punsko krastas, Punskas, 2005, p.34.

10 Etnologijoje naudojami misriy santuoky tikétino skai¢iaus sudarymo per tam tikra
laikg konkrecioje vietovéje apskaiciavimo metodai. Taciau nei Punsko, nei Seiny lietuviy
bendruomenés atveju iy metody panaudoti nejmanoma, nes Lenkijos pilie¢iy etninis
priklausomumas nefiksuojamas nei asmens dokumentuose, nei santuokos akty jrasuo-
se. Taciau ekspedicijos metu tarp kity klausimy gauta informacijos ir apie individualias
apklaustyjy vedybines nuostatas bei apie jy nuomoneg etniskai misriy santuoky atzvilgiu.
Gauty atsakymy apibendrinimas leidZia daryti tam tikras iSvadas.

11 Gyventojy apklausos anketa Nr. 34. UZraSyta Vaitakiemyje 2006 m. birzelio 16 d.
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Seima gali baiti abipusé, paritetiSka, bet gali buti ir lietuviskaja puse visai
paneigusi, kai joje susiklosto padétis, kur viena pusé saves visiSkai atsisako,
lyg ir parsiduoda antrajai, nes Si viska lemia, o pirmoji nieko nereiskia'2.
Stai tada, jo manymu, misri Seima tampa problema. Bet nei$vengiamumo
salygomis misri santuoka gali buti pateisinama ir garbinga, jeigu ji yra ne
tik fiziSkai, bet ir visapusiskai misri’3. Ir cia J.Gimius labai taikliai nusako,
kad biologiskai vientauté Seima gali buti lietuviskumo poZitriu mirusi kur
kas labiau, negu kultiirinj paritetq respektuojanti misri Seima, kurios nariai
gali atlikti pozityvy ,ambasadoriy” vaidmenj, gausindami savo kulttros ir
tautos simpatiky abiejose etninése bendruomenése. Blogybé yra ne tai, kad
miSriy santuoky neiSvengiama, bet tai, jeigu misria santuoka nesukuria-
ma tikrai miSriy Seimy!4, tai yra Seimy, kuriose vienodai respektuojamos
abiejy sutuoktiniy kalbos ir kulttros.

SprendZiant pagal Punsko ir Seiny krasto lietuviy vedybines nuostatas,
gali atrodyti, kad egzistuoja negausios tautinés mazumos nusiteikimas
pries Salies dauguma. Taciau atliekant apklausa stebino daugelio vietos
lietuviy nusiteikimas vengti stereotipiniy lenky apibtidinimy, apskritai
juos stereotipizuotil®>. Kartu jie pabréZdavo, kad vienokiy ar kitokiy Zmo-
gaus savybiy negalima arba nedera sieti su tautybe. Taip pat pastebéta,
kad misrios vedybos daZniausiai nepageidautinos ne su lenkais, su ku-
riais bendraujama kasdien, o su ¢igonais ir Zydais, kuriy Siame kraste yra
labai maZai ir lietuviai su jais susiduria retai. Tiesa, po Siy seka lenkai, po
ju - rusai.

IS viso to galima daryti iSvada, kad c¢ia svarbesnj vaidmenj atlieka
ne potencialaus uzurpatoriaus, skriaudiko jvaizdis, o didesné kultiriné
distancija (Zymesni tradiciniy kultiry ir kalby skirtumai). Bet Salia to
atsizvelgiama ir j galimag asimiliacinj spaudima - lenkai daZnai minimi
kaip nepageidautini vedybiniai partneriai, nors vadinamoji kulttriné dis-
tancija tarp lenky ir lietuviy yra gana nedidelé. Taigi galima sakyti, kad
daZnas Sio krasto lietuviy nepritarimas etniSkai misSrioms vedyboms néra
nusiteikimas prie$ kitg tautybe, o nusiteikimas prie§ savo bendruomenés ir
asmens tapatybés statyma j pavojy. Asimiliacinio spaudimo baimés ryskiai

12].Girnius, Misriy Seimy , tikrové", - Aidai, 1969, Nr. 10, p. 437.

13 Ten pat.

14 Ten pat, p. 438.

15 Lietuvoje lietuviai lenkus stereotipizuoja kur kas ryskiau, ¢ia aiskiai vyrauja neigiami
heterostereotipai (neigiamy savybiy priskyrimas kitiems). Zr.: LTrinkaniené, Etniniai
stereotipai, - Miestieciai, sud. E.Krukauskiené, Vilnius, 1997, p. 63-74.
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iSreikStos nepritarian¢iyjy misrioms vedyboms Zodziuose, pavyzdZiui:
,Misriy Seimy sukiirimas yra pagrindas greitam nutautéjimui. Tai atsitinka
vienos kartos laikotarpiu"¢. ,Kai susikuria miSrios Seimos, procesas eina
i ta puse, vaikai biina ne lietuviai, o lenkai"’”. ,MiSrios Seimos ¢ia padarys
graba lietuvybei"8.

Sioje lietuviy bendruomenéje aiskiai vyrauja jsitikinimas, kad lietu-
viai apskritai yra per silpni miSriose Seimose pasiekti kultiirinj paritets,
o Lenkijoje tai esa ypac sunku, todél tarp etniSkai misriy Seimy kultariskai
miSrios c¢ia esancios didelé retenybé. Pagyvenes Seiny gyventojas teigeé,
kad su kity tautybiy moterimis jis savo stinaus vedyboms gal ir pritarty,
tik ne su lenke. Su ¢igone, jo manymu, dar biity pusé bédos, nes lenké
savo vyra lietuvj ,perdarys i lenka", o cigoné to nesiekty. Toliau jis kal-
béjo: ,Zinoma, jeigu protinga biina lenké, tada ir ji taikosi, misy kraste
tokiy yra. Siaip 95 procentai vaiky i§ misriy Seimy jau nekalba lietuviskai.
5 procentai - kai Zmona ir vaikai iSmoksta lietuviy kalba, eina po visus
ansamblius. Labai grazu. Jeigu lenké iSteka Afrikoje ar Pranctzijoje, ar uz
arabo, tai tie jos juodaodziai vaikai kalba lenkiSkai. Lietuviai to nepasiekia.
Tiesa, Lietuvoje lietuviai negriukus padaro lietuviais, o uz Lietuvos riby
jau nepadaro".

Ivertindami tokig situacija, Sio krasto lietuviai, daZniausiai miSriq
Seima suktirusio lietuvio ar lietuvés tévai, bando jaunai Seimai daryti
jtaka, mégina joje jgyvendinti lenkiSkumo ir lietuvybés pariteta. Seiny
miesto lietuvis pasakojo, kad jis atvirai reiské nepasitenkinimg savo stinaus
vedybomis su lenke, tai demonstravo marcios akivaizdoje. Si, norédama
gery santykiy, pramoko lietuviskai kalbéti, iSmoko lietuvisky dainy, nors
jaunoji Seima gyvena Lenkijos gilumoje. Dabar, paties respondento teigi-
mu, uosviy ir marcios santykiai yra puikts?. Kaip tipiSka pavyzdj galima
nurodyti 65 m. Vidugiriy kaimo gyventojos ,kova" su savo antku (dukters,
kaip ji sako, ,iStekéjusios uz mozuro", stinumi). Ji pasakoja: ,Antké Sne-
ka lietuviskai, o vaikas uZsispyré. AS in tave lenkiskai neSnekésiu, sakau,
kaip nori, iSsimokyk. Ir pramoko. O aniiké pati pramoko, bet prie svetimy

sarmatinasi, nes ne viskas iSeina'?!.

16 Anketa Nr. 20. UzZrasyta 2005 m. birzelio 13 d. Punske.

17 Anketa Nr. 37. Uzrasyta 2005 m. birzelio 16 d. Punske.

18 Anketa Nr. 40. Uzrasyta 2005 m. birzelio 16 d. Punske.

19 Anketa Nr. 33. Uzrasyta 2005 m. birzelio 17 d. Seinuose.

20 Anketa Nr. 35. UZrasyta 2005 m. birzelio 17 d. Seinuose.

21 Anketa Nr. 32. Uzrasyta 2005 m. birZelio 15 d. Vidugiriuose.
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Idomu ir tai, kad Siame kraste, kur kas reciau negu Lietuvoje, misriy
Seimy problemos akcentuojamos dél Seimos nariy tarpusavio santykiy.
Pavyzdziui, respondente aiSkino: ,Misrioje Seimoje daugiausiai btuna bar-
niy. Dveji poteriai vienoj lovoj - tikrai negerai. Todél ir nepasiseké dukrai
tas gyvenimas"?2.

Etnografinés ekspedicijos metu Punsko ir Seiny kraste uzfiksuotas ir
gana nejprastas faktas, kurio iki Siol nei Lietuvos etnologai, nei kiti auto-
riai néra nustate visoje pasaulio lietuviy bendruomenéje. Tai - pritarimas
endogaminei laikysenai vietos lietuviy bendruomenés ribose. 44 mety
Punsko miestelio inteligentas, gimes ir auges lietuviy Seimoje ir pats save
laikantis lietuviu, nurodes, kad labiausiai nepritarty savo vaiky vedyboms
su lenkais, tuoj paskubéjo pridurti, kad labai abejoty, veikiau bity skep-
tiSkai nusiteikes ir dél savo sitinaus santuokos su Lietuvos Respublikos
lietuve?. Tiesa, pagal turima medZiaga negalime spresti, ar tai pavienis,
asmeninés bei jgytos patirties padiktuotas atvejis, ar tokia nuostata, garsiai
nedeklaruojama, glidi didesnéje ar maZesnéje Sio krasto lietuviy bendruo-
menés dalyje. Konkreciai kalbant apie vedybas, daugiau panaSiy vertinimy
negirdéta, taciau fiksuoti dar keli neigiami vertinimai, pasakyti Lietuvos
lietuviy motery atzvilgiu, priskiriant joms iStvirkusiy, moraliai nestabi-
liy individy savybe. Konkretesnéms iSvadoms misy turimos medzZiagos
nepakanka. Reikéty parengti specialia tyrimo metodika ir respondenty
atranka arba atlikti visuotine krasto lietuviy bendruomenés apklausa.

Pagaliau ir anksciau aptartoji endogaminé laikysena (atsargi laikysena
vedyby klausimu kity tautybiy atZvilgiu) anaiptol nerodo Punsko ir Seiny
krasto lietuviy uZzdarumo lenky kultirai, kg labai kategoriSkai tvirtino ir
patys apklaustieji. Antai, 33 mety ukininkas teigé: ,Mes lenky kultirai
esam atviri, bet tik stengiamés nejsileisti lenkiSkumo j savo tarpg"?*. Pa-
naSiai saké ir minéta tkininké i§ Vidugiriy: ,Dirbtinai nesistengiam atsi-
riboti nei mes, nei jie [lenkai], bet vis tiek kiekvienas savo Zitiri"?. Taciau
atvirumas, atrodo, reiSkiasi tik tam tikrose ribose, kur reikia parodyti pi-
lietinj lojaluma ir sékminga adaptacija kitos kultiiros aplinkoje. Tuo tarpu
tradicinéje kultiiroje netgi pastebimas riby nustatymas, kurj kai kas galéty
jvertinti net kaip tendencijg linkti i savotiSskq savanoriSska segregacija. Ji

aiSkinama btutinybe iSlaikyti etninj tapatuma.

22 Ten pat.

2 Anketa Nr. 12. Uzrasyta 2005 m. birzZelio 14 d. Punske.

2 Anketa Nr. 8. Uzrasyta 2005 m. birZelio 16 d. Punske.

25 Anketa Nr. 32. Uzrasyta 2005 m. birzZelio 15 d. Vidugiriuose.
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Nors akivaizdu, kad tam tikrus dalykus kalendoriniuose bei Seimos
paprociuose lietuviai yra peréme iS lenky, kaip antai, laistymasi vandeniu
antra Velyky dieng arba Motinos dienos Sventima geguZzés 26 d., daugelis
apklaustyjy atkakliai tvirtino, kad savo tradicinéje kulttiroje jie nieko néra
i§ lenky peréme. Aiskinama taip: ,Uztai ir laikémés, kad nieko i$ ju nepere-
mém"?, Teigiama, kad lietuviams nesg ka perimti i§ lenky, tai tik pastarieji
su pavydu zitrintys j lietuviy tradicine kultirg ir patys noréty daug ka
perimti. Kaip viena i tokiy pavyzdZiy nurodé, $vendiant Zolinés $vente,
vietiniy lenky merginy norq taip pat apsirengti ne lenkiSkais, o lietuviSkais
tautiniais rtbais, mat ankstesniojo Punsko klebono rapesciu tos Sventés
apeigoms baznycioje merginos buvusios aprengtos tautiniais kostiumais.

Punsko ir Seiny krasto lietuviai savo tradicinéje kultaroje jZvelgia
didesnj apeigy emocionaluma, dél to - ir didesnj patraukluma. Ypac tai
akcentuojama kalbant apie kalendoriniy Svenciy paprocius ir apeigas,
tradicinj dainavima bei giedojima Sermenyse. Biitent Siose srityse vietos
lietuviai neabejoja savo tradicinés kultiiros pranaSumu prie§ analogiskose
srityse matomus reiSkinius lenky tradicinéje kulttiroje. Apklaustieji teike
gausiai pavyzdziy, kad ta pranaSuma susigalvojo ne jie patys, kad tai
jlems pripaZjsta ir lenkai. Tuo yra aiSkinamas reiSkinys, kad vietos lenkai
lietuviskam dainavimui ir giedojimui yra daug pakantesni negu lietuviy
kalbos vartojimui vieSosiose vietose. Daugelis apklaustyju nurodé, kad
pobtiviuose, kur yra misri (lietuviy ir lenky) kompanija arba pobtivio Sei-
mininkai yra lenkai, jie patys praso, kad lietuviai padainuoty savo dainy.
Uzfiksuota pasakojimy, kad per lenky laidotuves prasoma, jog lietuviai
pagiedoty lietuviskai?’. Vidutinio amziaus tkininké i§ Kampuociy kaimo
teigé, kad pasitaiko, jog vietiniai lenkai dar gyvi budami uZsipraso, kad per
ju laidotuves buty giedama lietuviskai. Respondente teigé neZzinanti tokio
nusiteikimo priezasciy, bet mananti, kad tai gali buti iS vaikystés atéje (pa-
sak jos, ,gal yra buves lietuvis"), o gal veikia jsitikinimas, kad lietuviskos
giesmes suteikiancios Sermenims daugiau iSkilmingumo.

Punsko S.Dariaus ir S.Giréno mokyklos lietuvisky ir lenkiSky klasiy
mokiniy, priklausanciy tam tikros etninés kilmés Seimai, analizé rodo, kad,
nors gana retai, vis délto lietuviskose klasése pasitaiko mokiniy, atéjusiy
i misSriy lietuviy-lenky Seimy. PavyzdZiui, respondente i§ Vaitakiemio
aiskino, kad, be lietuvio sutuoktinio parodyto atkaklumo, tokj misSriy

26 Ten pat.
27 Anketa Nr. 29. Uzrasyta 2005 m. birzelio 15 d. Kampuociuose.
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Seimy pasirinkima nulemia ir lietuviy tradicinés kulttiros, lietuviy meno
saviveiklos patrauklumas. Jos teigimu, biitent pastarasis veiksnys lemia
ir tai, kad kai kurie miSriy Seimy palikuonys kartais patys apsisprendzia

buti lietuviy etninés bendruomeneés nariais.

Isvados. Ekspedicijoje surinkta medziaga rodo, kad Punsko ir Seiny
krasto lietuviai savo etninio tapatumo iSlaikymui skiria labai didelj démes;.
EtniSkumo sureikSminimas c¢ia siejamas ne tik su etninés bendruomenés
garbe, tai laikoma ir esmine bendruomenés kultirinio savitumo iSlaikymo
salyga.

Nepaisant to, kad demokratinéje Lenkijoje subjektyviyjy veiksniy, ku-
rie praeityje reiskési tam tikry valdZios institucijy bei atskiry valdininky
veiksmy pavidalais, jtaka etninei asimiliacijai yra gerokai sumazéjusi, vie-
tos lietuviai mato ir grésmes, kylancias i§ nattiraliosios asimiliacijos. Todél
ju etninio tapatumo iSlaikymo nuostatos turi aiskia etninés asimiliacijos
prevencijos motyvacija.

Punsko ir Seiny krasto lietuviy etnokultiiriniy vertybiy sistemoje svar-
biausig vieta uzima gimtosios kalbos respektavimas. Biitent kalboje Sio
krasto lietuviai ,atpazijsta patys save" ir savo esminj skirtuma nuo ,kity".
Gimtosios kalbos iSsaugojimui, jos vartojimui Svietimo sistemoje, bendruo-
menés kultirinéje raiskoje ir bendruomenés nariy gyvenimo kasdienybéje,
ypac¢ kalbos perdavimui jaunesnéms kartoms, yra skiriamas didziausias
démesys.

Demokratinéje Lenkijos visuomenéje traukiantis i§ gyvenimo jvairiems
etniniams stereotipams, kartu lietuviy bendruomenéje silpnéjant ,priesis-
kos apsiausties" jausenai, lietuviai savo asmeninémis nuostatomis tampa
atviresni lenky kulttrai. Jie tampa atviresni ir nattiraliajai etninei asimi-
liacijai. Seima dabar nebeatlieka tokio svarbaus vaidmens stabdant etning
asimiliacija, kokj atliko anksciau, todél svarbiausiu lietuvybés islaikymo
garantu kraste tampa ne Seima, o lietuviy bendruomenés kultiirinio elito
veikla.

Vis délto tarp daugumos bendruomenés nariy egzistuoja tvirtas jsitiki-
nimas, kad Seima turéty buti svarbiausias lietuvisSkumo islaikymo veiks-
nys. Tarp daugumos krasto lietuviy yra jsitvirtings neigiamas pozitiris
i etniskai miSrias santuokas ir kartu jy asmeninio gyvenimo pavyzdZziais
patvirtinamas prioriteto teikimas vientautéms santuokoms. Taciau atsaky-
my i sutuoktinio pasirinkimo pirmuma sugretinimas su atsakymais j kitus
klausimus parodé, kad tokios vedybinés nuostatos néra joks nusiteikimas
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pries lenkus, jos tik atspindi vietos lietuviy bugstavimus dél galimy etni-

nés asimiliacijos padariniy.

[teikta 2006 m. rugpjiicio mén.

ETHNO-CULTURAL ATTITUDE AS A METHOD OF PRESERVING
IDENTITY: THE LITHUANIANS OF THE PUNSKAS AND SEINAI REGION

Petras Kalnius
Summary

The data gathered by the author in the Punskas and Seinai region shows that
the regulations for preserving the ethnic identity of the several thousand member
Lithuanian community there have the clear motivation of preventing ethnic as-
similation. The Lithuanian primary schools and the Lithuanian high school, the
church with masses in the Lithuanian language as well as the Lithuanian press
during all of the 20t century and today are the most important goals of the Lithua-
nians in the region and provide conditions for maintaining an ethnic identity.

In the Punskas rural district in which Lithuanians comprise 80 percent of
the population, the Lithuanian community to some extent succeeded in expand-
ing the boundaries of the use of the Lithuanian language beyond the family and
Lithuanian school. The small community was able to form more than 20 various
amateur collectives with a high degree of professionalism. The region's Lithuanian
community has the firm belief that these collectives must unify the community,
preserve the foundations of Lithuanian traditional culture, provide a colorful iden-
tity, increase the prestige of the Lithuanian minority in the state and in the society
of the region in which they live. With this attitude the training and development
of an individual ethnic consciousness is envisioned as is the formation of cultural
regulations and value orientation.

An important role in preserving ethnic identity falls to the institution of the
family. A majority of the members of the community have the conviction that a
necessary condition for the demographic survival of the community is placing a
priority on Lithuanian marriages because as most of the respondents declared,
Lithuanian cultural orientation is abandoned in mixed marriages. An analysis of
the data of the survey shows that this view is not tied with any antipathy toward
Poles, but with the fear for the possible results of ethnic assimilation.
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